Bromadiolona
CEBO EN PASTA, LISTO PARA SU USO

K.O RAT PASTA BROMADIOLONA es un rodenticida anticoagulante de la sangre, eficaz
para el control de Rata gris, parda o noruega (Rattus norvegicus) y Raton comin (Mus
musculus), tanto en las especies juveniles como en las adultas. Sus efectos no aparecen
hasta pasados de 3 a 7 dias de la ingestion de los cebos, por lo que los roedores no lo
rechazan, aumentando de esta forma su efectividad.

CATEGORIA DE USUSARIO Uso por personal profesional especializado.

INSTRUCCIONES DE USO Realice una encuesta previa al tratamiento del area
infestada y una evaluacion in situ para identificar las especies de roedores, sus areas de
actividad y determine la causa y la extension de la infestacion. Retirar la comida facilmente
disponible para los roedores (gj.: grano suelto o residuos de alimentos). Aparte de esto, no
limpiar la zona a tratar justo antes del tratamiento, esto solo molestara a los roedores y la
aceptacion del cebo sera mas dificil de alcanzar.

El producto debe ser usado como parte de un plan integral de control de plagas,
incluyendo, entre otros, medidas de higiene y, cuando sea posible, métodos fisicos de
control. El producto debe ser colocado en las inmediaciones de los lugares donde se ha
observado actividad de roedores (zonas de paso, sitios de anidacion, cebaderos, agujeros,
madrigueras...). Cuando sea posible, el portacebos debe estar fijado al suelo o a otras
estructuras. Cuando el producto se utiliza en zonas publicas, las zonas tratadas deben
marcarse durante el periodo de tratamiento y una sefal explicativa debe informar sobre el
riesgo de liento prlmarlo y io de los anticoagulantes asi como sobre las

medidas de primeros auxilios. Los cebos deben ser asegurados para evitar que sean arrastrados fuera del portacebo:
del alcance de los nifios, pajaros, mascotas, animales de granja y otros animales no objetivo. No se debe aplicar en areas
bebidas, utensilios de cocina o las superficies de procesamiento de alimentos puedan entrar en contacto con el A
el mismo. Usar guantes protectores resistentes a producto quimicos durante la fase de manipulacion (el mated

por el titular de la autorizacién dentro de la informacion del producto). Durante el uso del producto no comer, be

de piel expuestas después de utilizar el producto. La frecuencia de las visitas a las areas tratadas debe ser a cr
encuestas realizadas al comienzo del tratamiento. Esa frecuencia debe ser consistente con las recomendacione:
Buenas Practicas. Si la cantidad de cebo integrado es baja en relacion al tamafio aparente de la
portacebos y la posibilidad de cambiar a otra formulacion cebo. Si después de un periodo d
siendo consumidos y no disminuye la actividad de roedores, debe determinarse la causa. Cua
para los roedores resistentes haya que considerar el uso de un rodenticida no anticoagulante
debe considerarse el uso de trampas como una medida de control alternativa.
adicionales proporcionadas por el Manual de Buenas Practicas. Colocar el cebl
exposicion de las manos — evitar tocar el envase y evitar el contacto con los.re

INSTRUCIONES ESPECIFICAS DEL USO En interiores
edificaciones y en areas abiertas y vertederos, proteger los cebosg
en zonas no sujetas a inundacion. Reemplazar los cebos que haya
sobrante la final del tratamiento.

METODO DE APLICACION Cebo en pasta, listo g

anticoagulante mas potente. También
ene el cebo. Seguir las instrucciones

final del tratamiento. En alrededores de
j.: lluvia, nieve, etc.). Colocar el portacebos

ESPECIE
Ratas (Rattus norvegicus)
Ratones (Mus musculus)

e cebo.
de cebo.

Portacebo
Portacebo;

Interiores, alrededores de edificaciones y dreas abiertas y vertederos.
Interiores

do sea posible, antes del tratamiento informar a los transetntes sobre la campafa
le de buenas practicas, si los hay). No utilizar en areas donde se sospeche que existe
resistencia a la sustancia activa. Los pr eran utilizarse mas de 35 dias sin una evaluacion del estado de la infestacion y de la
eficacia del tratamiento. No alternar el uso es sustancias activas anticoagulantes con potencias comparables o menor con el propdsito
de gestionar las resistencias. Si se alternan, considerar el uso de rodenticidas no anticoagulantes, si existen, o un rodenticida anticoagulante mas
potente. No lavar el portacebos u otros utensilios utilizados en los puntos de cebo cubiertos o protegidos con aguan entre aplicaciones. Eliminar
los roedores muertos a través de un gestor de residuos peligrosos autorizado, de acuerdo con la normativa vigente.

MEDIDAS DE MITIGACION DEL RIESGO ESPECIFICAS DEL USO Aplicar medidas de control preventivas (ej.: taponar agujeros,
retirar comida y bebida en la medida de lo posible) para mejorar la ingesta de cebo y reducir la probabilidad de reinvasion. Para reducir el riesgo
de envenenamiento secundario, buscar y retirar los roedores muertos a intervalos frecuentes durante el tratamiento, de acuerdo con lo establecido

®

MEDIDAS DE MITIGACION D
de control de roedores (de acuerdo co
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en el Manual de buenas précticas.
prevencion de infestaciones de roedo
usar el producto en tratamientos de ceb

animales no objeti
En éreas
directament

I
dermal, lavar la piel con agua y a continuacion con agua y jabon.
n ocular, compruebe siempre la presencia de lentes d contacto
los ojos con liquido para enjuagar los ojos o agua, mantener

car el vomito. Si se ingiere, busque consejo médico, mantenga a mano la etiqueta
0 el envase y consulte al SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA (Teléfono 91 562 04 20).
Contacte con un veterinario en caso de que lo ingiera una mascota. Peligroso para la
fauna salvaje. Cuando los portacebos se coloquen cerca de aguas superficiales (ej. Rios,
lagos, canales de agua, diques, canal de riego/acequia) o sistemas de drenaje de agua
asegurese de que el cebo no entra en contacto con el agua.

INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION SEGURA
DEL PRODUCTO Y SU ENVASE Al final del tratamiento
eliminese el cebo no consumido y el envase a través de un
gestor de residuos peligrosos autorizado, de acuerdo con la
normativa vigente. Se recomienda como método de tratamiento
la incineracion. Almacenar en un lugar seco, fresco y bien
ventilado. Mantener el envase cerrado y alejado de la luz.
Mantener fuera del alcance de los nifios, pajaros, mascotas y
animales de granja. El producto es estable durante 2 afios.

Puede dafiar al feto. Provoca dafios en los 6rganos (sangre) PELIGRO

tras exposiciones prolongadas o repetidas. Solicitar instr

ucciones especiales antes del uso. No manipular la sustancia

antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones de seguridad. Lavarse
concienzudamente tras la manipulacion. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
Llevar guantes de proteccion. Consultar a un médico en caso de malestar. Guardar bajo
llave. Eliminese el contenido y/o su recipiente, asi como los roedores muertos, a través
de un gestor de residuos peligrosos autorizado, de acuerdo con la normativa vigente.

N° de registro:ES/BB(NA)-2018-14-00454
Contenido: 300 g

COMPOSICION:

MYLVA S.A.
Via Augusta, 48
08006 Barcelona
Tel. 902 109 114
mylva@mylva.eu
www.mylva.eu

Bromadiolona (s.a.) CAS 28772-56-7 0.005%
Sustancia de sabor amargo 0.002%
Excipientes c.s.p 100%

LEA Y SIGA LA INFORMACION DEL PRODUCTO ASi COMO CUAL-
QUIER OTRA INFORMACION QUE ACOMPARE AL PRODUCTO O
PROPORCIONADA EN EL PUNTO DE VENTA ANTES DE USARLO.
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